
SOLUS COMPETITION CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT ACTION
- SOLUS COMP CHASSIS ASSY 15" FOR REM 700 SA SNIPER GRAY

AERO PRECISION SOLUS COMPETITION CHASSIS   The Solus Competition
Chassis was designed to create the most precise and repeatable rifle to body
connection. Modularity is another critical component of the Solus chassis a high
focus on general ergonomics and adjustability ensures chassis fitment goes
smoothly. Integrating industry-standard attachments like M-LOK and Arca Swiss
allows a true custom experience no matter the intended use.   Chassis Center
Section Features: Remington 700 short action footprint V-Block bedding surfaces
to ensure consistent lockup among different manufacture actions. Compatibility
with AICS and AIAIW detachable box magazines Ambidextrous magazine catch
Adjustable magazine catch (to accommodate for variances in magazine
tolerances) Adjustable thumb rest Compatible with tangless AR15 pistol grips.
Machined from custom 7075-T6 aluminum forgings Forend Features: Arca and
M-LOK compatible forend with M-LOK slots at the 3,6 and 9 o'clock positions 6
QD sling sockets Compatible with Aero Precision's optional night vision bridge
and bipod spigot Can accommodate up to 1.25" barrel diameters Stock Features:
7-position adjustable length of pull Variable position adjustable cheek comb
Adjustable cant recoil pad 5 QD sling sockets Included bag rider  

Attributes

Name: SOLUS COMP CHASSIS ASSY 15" FOR REM 700 SA SNIPER GRAY
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103975
Mfr. No.: APBG200036C
Color: -
Make: -
Material: -
Model: -
Style: -
Weight: -
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840014619382

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das SOLUS Wettbewerb
Chassis

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das SOLUS Wettbewerb Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung und Ergonomie beim Schießen zu maximieren. Es ist wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende nur kompatible Zubehörteile und Befestigungen.
Achte darauf, dass das Chassis sicher und stabil montiert ist, bevor du es benutzt.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Gewehr korrekt im Chassis sitzt, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Verwende die verstellbaren Komponenten (z.B. Daumenauflage, Wangenauflage) nur innerhalb der
empfohlenen Bereiche.
Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs frei von Hindernissen ist, wenn du das Chassis verwendest.
Nutze das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entferne das Gewehr aus seiner ursprünglichen Schaftkonstruktion.
Setze das Gewehr vorsichtig in das SOLUS Wettbewerb Chassis ein.
Achte darauf, dass das Gewehr korrekt im VBlockBettbereich sitzt.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemäß den Anweisungen des Herstellers fest.

Einstellung der Komponenten:

Justiere die Länge des Abzugs auf die gewünschte Einstellung.
Stelle die Wangenauflage so ein, dass sie bequem zu erreichen ist.
Justiere das Rückstoßpolster, um den Komfort während des Schießens zu erhöhen.

Nutzung des Chassis:

Halte das Chassis mit beiden Händen sicher.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schießt.
Verwende die QD SlingSockel zur sicheren Befestigung von Tragegurten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall
und Kunststoff.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Materialien im Chassis oder Zubehör enthalten sind, bevor du es
entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder den Einzelhändler wenden, bei
dem du das Produkt erworben hast. Bitte achte darauf, dass du bei Anfragen alle relevanten Informationen zu
deinem Produkt bereithältst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des SOLUS
Wettbewerb Chassis zu gewährleisten. Befolge alle Anweisungen sorgfältig und informiere dich über die besten
Praktiken zur sicheren Handhabung von Schusswaffen und Zubehör.
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Safety Instruction Guide for SOLUS Competition
Chassis for Remington 700 Short Action

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Competition Chassis for your Remington 700 Short Action rifle. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related equipment with care and respect.
Ensure that the chassis is compatible with your specific Remington 700 model before use.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.
Use the chassis only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid placing any body parts in the path of moving parts during installation or adjustment.
Keep fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the chassis or its components in any way that could affect safety or performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure that the rifle is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation.

Attaching the Chassis:

Align the Remington 700 action with the VBlock bedding surfaces of the chassis.
Secure the action into the chassis using the provided screws, ensuring a snug fit.

Adjusting Components:

Adjust the length of pull using the 7position adjustable feature.
Position the cheek comb to fit your shooting style.
Set the cant recoil pad for comfort and stability.

Usage

After installation, perform a function check to ensure all components are secure and operational.
Use the adjustable magazine catch to accommodate different magazine tolerances.
Utilize the ambidextrous features for optimal handling.

Disposal Instructions



Dispose of the chassis in accordance with local regulations for metal recycling.
Ensure that all components are removed from the chassis before disposal.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit their official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SOLUS
Competition Chassis. Thank you for prioritizing safety and compliance.
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Guide de Sécurité pour le Châssis de Compétition
SOLUS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis de Compétition SOLUS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser
ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'Union
Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité et ses
performances.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des animaux.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer le châssis, lisez attentivement le manuel d'utilisation.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange recommandés par le fabricant.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le châssis.
Lorsque vous manipulez le châssis, portez des gants de protection pour éviter les blessures.
Ne jamais pointer le châssis vers soi ou vers d'autres personnes.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes, qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis

Retirez le châssis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes.
Installez le châssis sur l'action de votre fusil en suivant les instructions spécifiques fournies dans le
manuel.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation du Châssis

Ajustez la crosse en longueur et la joue selon vos préférences.
Testez le châssis pour vous assurer qu'il est stable et sécurisé avant de l'utiliser.
Utilisez les attaches MLOK et Arca Swiss pour fixer les accessoires selon vos besoins.

Entretien

Nettoyez régulièrement le châssis avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les surfaces du châssis.
Inspectez régulièrement les composants pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Disposez du châssis conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les
matériaux recyclables.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié ou le service client du fabricant. Vous pouvez également signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Châssis de
Compétition SOLUS. Merci de votre attention et profitez de votre expérience de tir!
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Chassis
Competizione SOLUS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis Competizione SOLUS. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e una connessione precisa tra il fucile e il corpo. Per garantire un uso sicuro e corretto, è fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Chassis Competizione SOLUS in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Chassis.
Non sovraccaricare il prodotto al di sopra delle specifiche raccomandate dal produttore.
Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate e serrate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie piana e stabile.
Rimozione della vecchia configurazione: Se stai sostituendo un chassis esistente, rimuovi con attenzione
tutte le viti e le parti.
Installazione:

Posiziona il Chassis Competizione SOLUS sull'azione del fucile.
Assicurati che l'impronta per l'azione corta Remington 700 sia allineata correttamente.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.

Controllo: Verifica che il chassis sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso del Chassis

Regola il poggiapollice e il calcio in base alle tue preferenze personali per un comfort ottimale.
Utilizza i ganci per caricatore ambidestro e regolabile per un facile accesso e compatibilità con caricatori
rimovibili AICS e AIAIW.
Sfrutta le opzioni di compatibilità con Arca e MLOK per accessori aggiuntivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla o smaltisci correttamente secondo le indicazioni locali.
Rimuovi tutte le parti elettroniche e smaltiscile in conformità con le normative sui rifiuti elettronici.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza
dei prodotti.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Chassis Competizione
SOLUS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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SOLUS COMPETITION CHASSIS AERO PRECISION
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SOLUS Competition Chassis Aero Precision kiväärin tukin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista tarkkuutta ja mukautettavuutta. Tämän käyttöohjeen tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas
käyttö. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät kivääriä.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki liitännät, kuten MLOK ja Arca Swiss, ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Säädä patruunalaatikon pidin oikein ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta, kun käsittelet tuotetta.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä sen enimmäisrajojen yli.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna runko ja patruunalaatikko valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä etupää MLOK ja Arcayhteensopivilla liitännöillä.
Säädä vetopituus ja poskipaneli käyttäjän mukavuuden mukaan.

Käyttö:

Tarkista aina, että kivääri on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Käynnistä kivääri vain, kun olet varma, että se on turvallista.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä patruunalaatikon pidintä varmistaaksesi, että patruunat ovat turvallisesti paikallaan.
Huolehdi, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuuskäytännöistä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit SOLUS Competition Chassis Aero Precision kiväärin tukin. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SOLUS Competition
Chassis

Introduktion
Tack för att du valt SOLUS Competition Chassis. Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv lösning
för att koppla gevär och kropp. För att säkerställa en säker användning av chassit, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera chassit regelbundet för skador eller slitage.
Håll chassit och tillbehör utom räckhåll för barn.
Använd skyddsutrustning när det är nödvändigt, såsom skyddsglasögon och hörselskydd.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda chassit med modifierade eller ickestandardiserade komponenter.
Se till att magasinet är korrekt installerat och säkert låst på plats.
Använd alltid chassit på en säker och stabil yta.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur när det inte är i bruk.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt gevär.
Placera SOLUS Competition Chassis på gevärets åtgärd.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna innan du fortsätter.

Montering av tillbehör:

Använd MLOKspåren för att fästa tillbehör som bipod eller annan utrustning.
Se till att alla tillbehör är ordentligt fästa och säkerställda innan användning.

Justering av funktioner:

Justera längden på draget genom att använda den 7positioners justerbara funktionen.
Ställ in kindstödet i en lämplig position för att passa din kroppstyp.
Justera dämpningen för rekyl enligt dina preferenser.

Säkerhetskontroller:

Innan varje användning, kontrollera att alla delar är i gott skick.
Testa att magasinet kan laddas och avlägsnas utan problem.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn chassit och dess komponenter om möjligt.
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor om den är skadad eller utgången.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor angående säkerhet, installation eller användning av SOLUS Competition Chassis, vänligen kontakta din
återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och att produkten används på ett
säkert sätt.

Tack för att du bidrar till en säker användning av SOLUS Competition Chassis.


